BARCELONA, 9 de enero de 1933.

Sr. don Fernando Torreblanga.
C/o0. Consulado Honorario México.

uy distinguicdo sefior:

Deseo que después del pequefio contratiempo sufri-
do por su salud a su 1le%ada a Valencia, haya podido seguir
su proyectaco viaje con toda felicidad y gozando del mismo.

Hoy he reexpedido a usted a ese Consulado, dos pag
3 L4 . ~ ’
quetes conteniendo pericdicos: uno sefialado con el numero 4
y,otro sin ninguna indicacion y los dos procedentes de Pa-
ris, segun las estampillas.

Anexo le envio la copia del saludo al sefior Quin-
tanilla, cuyc original me he permitido cursar con esta fe--
cha. Va tembién adjunta ls carta del sefior Serrano,

No se ha recibido hoy ningin mensa&e y si uUnica--
’ . . . . . il

mente tres cartas de Mexico dirigidas a usted, una para _la

sefiora su esposa y otra para le sefiorita Gerbex, las cuales

tengo el gusto de adjuntarle.

He querido comunicarme con el Dr. Cerveto para la
consulta que usted me encargd, fero no me ha sido posible -
debido a que dicho sefior se halla desde ayer en cama, gcats
rrado, y no siendo asunto muy urgente no le vasan ninsun re
cado. Como el gue me ocupa no lo he considerado asi, he de-
sistido de hablarle hasta mafans que ya dejara la cama.

. Por este mismo correo remito a usted, debidamente
certificado, el libro gue deseaba esperando que llegue opor
tunamente & su poder.

Con mis carifiosos saludos para sus hijitas y mis
buenos deseos para usted, le repitc mi sincero ofrecimiente
de quedar en espera de sus ordenes para con gusto atender--
les.

Afectuosamente le saluda,

| B




Barcelona, 12 de enero de 1933.

Sr. don Fernando Torreblanca

Midlaga

Distinguido sefior:

_ Ayer en la mahana se recibieron dos cables que
transcribo a continuacion:

*Romeo ofrece atender empefiosamente encargo copgratu-
lanos buenas noticias su salud diga si contiruo ca=--
blegrafiando Barcelona Carifiosamente. - Montero®

*"Unién Fyusa rehusada aunque no francamente sugiero a-
gradezca Aardn aparente ayuda con siplica no molestar
se mas dicidndole nosotros entraremos concurso obrs
Veracruz independientemente Saludos. - Montero."

A su recepcidn, procuré inmediatamente comuni-
carme con usted en Valencia, informandome en el hotel que
media hora antes habian salido rumbo a Milaga. Por la se-
fiora Romero supe que se dentendrian en lMurcia y en la no-
che intent¢ nuevamente hablar con usted, cosa_gue no con-
qe%ql resolviendo entonces comunicarle por telegrafo el -
ultimo de los mensajes , transcritos anteriormente, esperan
do merezca su aprobacion.

Hoy 1llegd el cable de la sefiora Alicia que ad-
junto le acomgaﬁa y deseando interpretar anticipadamente
sus ordenes, he transcrito dicho mensaje al sefior Monte=--
ro, segun copias que también le adjuntc.

En este momento acabo de recibir el mensaje rg
ferente a la felicitacion del senior Saenz.

Ayer salié por correo certificado el libro "La
Extraiia Muerte del Presidente Harding" cuyo importe es de
Ptas. 5.40 porque hicieron el descuento del 10 %.

Temo haberme extralimitado de mis obligaciones
cursando el cable de la sefiora Alicia, pero como he visto
casi imposible poderle telefonear a usted hoy, he decidi-
do adelantar unas fechas a dicho mensaje. Le ruego, en tg
do caso, disculpar mi atrevimiento.

Afectuosamente le saluda desedndole todo bien,



BARCELONA, 16 de enero de 1933.

Sr. don Fernando Torreblanca
Subsecretario de Relaciones.
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Muy distinguido y apreciado serior:

En el Consulado se ha recibido la carta que en se-
vsulda le transcribo, de la Western Union Telegraph Company,-
de Londres:

"Mexican Consul General.-Rambla de Catalufia, 129.-Barcelona.
Dear Sir, = We understand from Mr. H. Henderson Rider of Bar
celona that he has been receiving messages from your office-
for despatch on behalf of Mr. Fernando Torreblanca. = The ob
ject of our letter is to inform you that Mr. Rider hes dis
continued our agency as from the lst. inst., and to request
%pu to be good enough to send any future messages from Mr.
orreblanca to the undermentioned address:
Mr. Eduardo Vinyas,
"Paseo de San Juan 103"
f BARCELONA

Thanklnﬁ ﬁou in advance, = We are truly. - firma ilegible. -
EUROFEAN COMMERCIAL MANAGER"

Ya habia tenido yo noticia de este cambio por el
oficial de la Compafila de Xos cables y asi es que los que ul
timamente he puesto por orden de usted, me han sido acepta--
dos directamente en la expresada oficina, ,sin ocurrir aE se-
fior representante, con lo %ue se gana algun tiempo. No tenga
usted ningun cuidado por ellos, ya que de lo contrario yo hg
bria hecho todo lo menester para que no sufrieran demota al-

guna.
Le adiunto un cable recibido hoy del serior iMontero,
el cual he creido no era urgente.

Anteayer vino al Comsulado el sefior 3aracho. Lo vi
escasaments un minuto, pero espero que sera un buen jefe pa-
ra nosotros.

Los libros seran enviados por el vapor italiano -
LJ o N g
Recca® que sale de este guerto, salvo nuevo aplazo, el dila
13. Estoy pendiente de este embarque, para recoger oportuna-
mente toda la documentacion.

Celebraré muchisimo que su salud haya encontrado -
en esas reiiones el complemento del alivo que se inicio en
esta ciudad y ello le permita poder regresar por Barcelona,-
donde tendria muchisimo gusto poderles saludar nuevaments.



Al rogar a usted jsalude muy atentamente a 3u seiio-
ra esposa en mi nombre, asl como a su3 pequefias nenitas, me
es grato reiterarme a sus ordenes con toda atenciodn y afecto.

'--..‘_\



ARCELONA, 19 de enero de 1933.

Sr. don Fernando Torreblanca

Granada

Adpreciado y distinguido sefior:

Adjunto me complazco en remitirle las co-
pias del cable dirigido al sefior Montero, a3l como el
mensaje original que se recibid ayer de dicho sefior que
tuve el gusto de poder comunicarle telefonicamente.

Deseando se sienta usted ya bastante mejg
rado del ataque gripal que ha sufrido en esa ciudad, le
saluda afectuosamente, con recuerdos carifiosos para la

sefiora y las nifias, su segura seryidora,

li:}. Cz;:umo/tabé?/vmtnzczzjgg
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BARCELONA, 20 de enero de 1933.

Sr. don Fernando Torreblanca
Granada

Muy distinguido y apreciado sefior:

Ayer en la tarde pasé la contestacién de usted
a los sefiores de la Western Union y me informaron que ellos
insistirian acerca de su casa en México, a fin de que se nor
malizara la cuesticén de la franquicia que usted disfruta por
dicha compafiia. Oportunamente me informarén y tendré mucho -
gusto en hacerlo inmediatamente de su conocimiento.

Por ferrocarril gran velocidad he enviado hoy
a usted los dos frascos de medicina, cuyc importe he tomado
de la cantidad que usted tuvo a bien confiarme para los gas
tos de envio de los libros. Le remito adjunto el talon res-
guardo para recoger el paquete que contiene las medicinas,-
cuyc documento tiene el nimero 16873. Debera usted firmarlo
en la parte inferior del mismo que dice: RECIBI: El Consig-

natario. ] _
Con mis respetuosos saludos para su sefiora eg

posa, besitos para las niflas, y los mejores deseos para que
usted se sienta muy mejorado, me despido quedando afectuosa
mente a sus drdenes. \

G G /Caj:,‘,ma/g
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BARCELONA, 21 de enero de 1933.

3r. don Fernando Torreblanca

Apreciado y distinguido sefiors

Hoy se ha recibido el cable que le adjunto y,
como en otra ocasidn parecido, me he permitddo transcribir-
lo inmediatamente al sefior Montero, en la forma que usted g
costumbraba y como podra ver por las copias adjuntas.

Ha venido hoy a saludarle el representante de
la Western Union, setior Vinyas, quien ha sustituido al se--
fior Rider con fecha primero del actual, poniéndose a las ¢r
denes de usted para todo lo que se le ofrezca.

Este sefior me informé que la equivocacidn su-
frida por loscables de que le hablé anteayer por teléfono,-
fué debido a que el antiguo representante de la Weatsrn U-
nion no avisé de la concesidn que tiene usted y, por este -
motivo, presentaron al cobro el importe de los tres cabdles
que se cursaron en el presente mes. La direccidén del nuevo
representante, es "Balmes, 70, 3ro.". Enviando los cables de
usted a esta direccion, ya no sufriran ningin contratiempo.

Con gusto me repito a sus drdenes y le ruego -
salude en mi nombre a su setiora esposa e hijitas, y usted rg

ciba el afecto de su segura servidora.



BARCELONA, 26 de enero de 1933.

Sr. don Fernando Torreblanca.
Madrid

Muy distinguido seiiors

Refiriéndome a la conversacidn telefdnica que
he tenido el gusto de sostener con usted esta mafiana, adjun
to a la presente me permito adjuntarle el cable original -
del sefior Montero y las copias del que usted tuvo a bien =
dictarme, el cual, desde luego, cursé con toda opcrtunidad.

He preguntado al representante de la Western
Union si podia usted cursar sus cables directamente desde -
esa capital, y me informa dicho sefior que él cree que si,pe
ro que para mas sesuridad, se sirva usted averiguarlo en -
las oficinas de diche Compaiiia que sstan situadas en la ca-
lle "Almegro numero 8", donde categdricamente podrén respon
derle la ccnsulta de usted.

Con mis afesctuosos saludos para su seiora es-
posa e hijitas, desedndoles una feliz permanencia sn esa =
ciudad, me despido de usted con toda atencidn reiterdndome

a sus apreciables drdenes.

b FEE



BARCELONA, 30 de enero de 1933.

Sr. don Fernando Torreblanca

Ma'd rid

Muy distinguido sefior:

, Conforme se sirvid usted indicdrmelo teleféni-
camente el sdbado en la tarde, cursé inmediatamente los dos
cables que me dicto: uno para el setior Sdenz y otro para el
sefior Montero, cuyas copias me permito adjuntarle.

. Hoy recibi la segunda carta gue tuvo la bondad
de anunciarme y, desde luego, he formado el cable dandole su
curso en seguida. Tambien Ie acompalio las copias de costum--
bre.

N Van anexos a la presente, los cables originales
recibidos del sefior Montero, asi como el de la sefiora Alicia.

Con pena hage de su conocimiento que todavia no
me ha sido posible pre%unfar al sefior Romero si dejo usted ol
vidado en su casa, un traje y un saco, Como le dije he estado
un poco agripada y he estado dos_dias sin salir a la calle lo
que me ha imposibilitado de cumplir su encargo con la rapidez
Gue yo hubiera deseado. Sin embargo, le ofrezco hacer hoy di-
cha averiguacién y tendre buen cuidado de ccmmunicdrselo en sg
gulaa. 4 g

No quisiera ser ya mas extensa para no molestar
lo a usted tanto, pero es el caso que debido a un enredo que
ge hicieron las senoritas de Teléfcnos, me avisaron que las -
Ptag. 19.95 importe de la_conferencia del sabado en la tarde,
me lo cobraran a mi, por lo que a mi vez me permito avisarse-
lo a usted, a fin de que no cubra dicho importe en esa_ciudad,
en cuyo caso serla un pago duplicado. Perdone esta explicacicn.

i Con mis afectuosos saludos para la sefiora su es-
posa, asl como para las nifitas, gustosa me despido de usted -
quedando siempre a sus atentas ordenes.

LQ n :J"AM/[Q/ 3/1/(%/ ag
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BARCALONA, 31 de enero de 1933.

Sr. don Fernandc Torreblanca '
Subsecretario de Relaciones Exteriores.

Madrid

Muy distinguido sefior:

Me complazco en adjuntarle el cable
recibido hoy y gue me permiti{ leer cor telé-
fono. Asimismo le remito una carta llegada -
hoy dentro de un sobre dirigido al Consulado

General. el
Al desear a usted una buena mejoria

as! como una feliz estancia en esa capital,-
me repito con toda atencidn a sus apreciables

drdenes, atenta y secura servidora.

0
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BARCELONA, 3 de febrero 1933.

Sr. don Fernando Torreblanca .
Subsecretario de Relaciones Exteriores.

Ma'd rid

Muy distinguido sefior:

Adjunto a la presente me permito acompa-
fharle cables originales recibidos del sehor Monte-
ro y que me permiti comunicarle por teléfono, asf
como copias de los que por instrucciones de usted
he cursado hoy mismo.

Con mis afectucsos saludos para su sefio=
ra esposa e hijitas y con mis mejores deseos por -
un buen alivio en au salud, me es grato reiterarme
a sus respetables drdenes y saludarle con toda a-
tencidn,




BARCELONA, 6 de febrero de 1933.

Sr. don Ferpando Topreblanca .
Subsecretaric Relacicnes Extericres.

Madrid

Moy distinguido setiors:

De acuerdo con las instrucciones telefdnicas
de usted, he cursado un cable al sefior Montero,cu-
yas copias le acompaiio, junto con tres cables ori-
ginales recibidos.

Asimismo van anexas dos cartas: una de Paris
y otra de México.

Con mis afectuosos saludos para su sefiora es
posa e hijitas y con la esperanza de poder tener =
el gusto de saludarles en esta ciudad en el trans-
curso de la presente semana, me es grato repetirme
a sus apreciables drdenes con toda atencidn.

Q. @’Wbagwa/g
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BARCELONA, 1lro. de margo de 1933.

Sr. don Fernando Torreblanca-
Subsecretario de Relaciones.

St. Moritz, Suiza

Muy distinguido y apreciado sefior:

Deseo muy de veras que el viaje no haya si-
do muy fatigoso para usted y que se encuentre ya reg
unido con su estimada familia.

) He cursado los recaditos que usted me gncar
g0 a los seficres Campos, 3errano y Riestra, asi co-
mo el cable cu{as copias le adjunto, como también -
las de las cartas que tuvo a blen firmar ya en la -
estacicn. :

» Anexo le remito lo que ha lle%ado hoy, ha-
biendole reexpediro por correo geparado, un paquete
de periodicos procedente de Paris.

L Al suplicar a usted sea tan amable de trang
mitir a su seriora esposa mis afectuosos recuerdos,y
carifios para sus hijitas, me repito siempre a sus =
Ordenes y le saludo con todo afecto.



BARCELONA, 3 de merzo de 1933.

Sr. don Fernando Torreblanca
Subsecretario de Relaciones.

5te Moritz, Suiza

Muy distinguido sefiors

3 Tengo la pena de decirle que de todos los
numeros de la loterla que me dejd, y que le adjun-
to, no ha salido premiado ninguno.

1 He estado comunicdndome con el sefior Cla-
ve para el asunto de la patente de su coche y ayer
’ b . ¥
ultimamente me cfrecio darme todos los datos para
hacer la solicitud, pero todavia no los recibo.Hoy
ingistire nuevamente en ello, ya que no se me clvli
da su encargo.

- Bl gefior Saracho dicen que sigue bastante
malo y que no seria nada dificil de que tengan que
practicarle una nueva_intervencion quirirgica.Ayer
al comunicarnos con el Sanatorio donde esta inter-
nado, manifestaron le iban aplicar el rayo X para
dictaminar lo conveniente.

Con mis mejores deseos de bienestar para

ustedes, me es grato repetirme a sus apreciables -
+ ~34
ordenes y saludarle con toda atencidn.

J:?. C222L4A>i:5ué?,4,bz1/aa,f;z
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BARCELOMA, 6 de marzo de 1933,

or. don Ferpando Torreblanca
Jubsecretario de Relaciones.

5t. Moritz, Suilza

- s an . T an S s s e e o o s an O e e

ifuy distinguido sefior:

Entre otras,hcosas que le.adgunto, me permito
acompafiarle la contestacion que he recibido del sefior Cam

os de Madrid, referente a las tarjetas de usted. &Zn vir--
%ud de que unicamente hay una, no me he atrevido a utilizar
la para corresponder la felicitacion del sefor Primo Villa
Michel, hasta que usted me lo diga.

Con seguridad gue usted tisne noticias direg
tas respecto al estado de sglud del senor Jaracho, pero co
mo en ml anterior me permiti darls alguna informacion a eg
te respecto, hoy le comunico que el sabado dijeron que ta
vez se esfapaba de la operacion, pues le habla szalido un =
tumor de pus en la cabeza, pero parecia que tenla tenden--
cia a reducirse y en este caso no serila necesarig la inter
vencion. GQue aup suponiendo siga en franca mejoria, por lo
menos tardara mas de quince dlas en restablecerse.

e permito suplicarle se sirva saludar muy g

tentamente en mi nombre, a su seliora esposa, y de usted me
reitero su afectisima s. s.

~
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Barcelona, € de marzo de 1933.

Sr. don Arturg Allsopp Vila
Emba jada de México.

Hedrid

Apreciado sefior Vila:

le permito dirigirle a usted la Eresente para
saludarle atentamente y con ella inferirle una molestia.

Como usted recordard, el sefior Llorreblanca vig
3 ] 5 by ¥4 < ™ (4 </
a en el coche de la lLegacion de Meéxico en Paris, cuya matricu-
a es "76%9 R.F.6 - C.D." y al entrar a Espaiia el dia 20 de no-
viembre ultimo, le dieron una tarjeta de libre circulacicn va=-
ledera por cuarenta y ocho haras, en el concepto de gue una vez
finido este plazo, deberia pagar un impuesto diario de dos peseg
tas mientras durara su permanencia en territoric espafiol.

_ , Al salir el seilor Torreblanca de Barcelona ga-
ra duiza, dejo su_coche aqul y a mi el encargo de %ue viera la
menera de qye se le exima del pago de dicho impuesto. Al efecto,
me comunique con el sefior Clave, Secretaric de la Compalila de -
Autobuses de esta ciudad, y este seflor ha sugerido la conveniep
cia de que esa Embaiada gestione con el Ministeric de Estado Eg
ﬁ%ﬁOI’ al amparo del articulo 12 del Decreto de 28 de junio de

927, la expedicion de una_patente nacional de circulacion del
Cuerpo Diplomatico, desde la fecha citada en la parrafo antericr
y libre de todo gasto.

Dice el sefior Clavéd, y de ello le hablara a ug
ted maflana personalmente, ya que va a esa ciudad, Gue la instap
cia podria hacerse como si el coche pasara al servicio de esa -
Emba jada. Usted hard ,el favor de ver la manera nmds factible de
resolver esta cuestion favorablemente, para podérselo comunicar
al setfior Torreblanca.

_ No sé sie presente asunto es de la incumben--
cla de usted, pero como en o%ras ocasiones ya he cruzado con ug
ted correspondencia, me he permitido dirigirsela nuevamnente.

' En espera de_sus agreciables noticigs sobre es
te particular, me es grato saludarle con toda atencion y roger-
le disculpe la molestia



BARCELONA, 8 de marzo de 1953.

3r. don Fernando Torreblanca.
Subsecretaric de Relaciones.

St. Mortiz, Suiza. : ;
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Muy distinguido y apreciado selior:

Con gusto he recibido su apreciada tarjeta pos-
tal de 5 de los corrientes.

Hoy mismo remitiré a usted, en paquete certifi-
ca%o, los tres frascos de "Parati - cal" que en le misma soli
Clte .

Las ultimas ncticies que tengo de la familia Rg
mero, son desde La Corufa y en los momentos en que ya iban a
salir de Espafla, que tuvieron la fienza de dirigirme un dltimo
saludo telegrdflco. Ya después no he sabido nada mds, pero -
por informes de la Compaiiia, sé que llevan buen viaje. Parece

ue no llegardn a Verscruz hasta el dia 13 o 14, en"vez del -
%l que estaba anunciado.

William se encuentra en Barcelona. Yo no lo he
visto, pero al recibo de su citada tarjeta, lo he averiguado
para podérselo comunicar.

Ya le dije al sefior Morales le tuviera a usted
al corriente del curso de la enfermedad del senor Jaracho, y
completando mis antgriores informaciones en este gentido, le
digo, con satisfaccicn, que todo peligro de operacion se ha deg
vanecido, {a que el tumor de que le hable, 3e ha reducido. A-
yer ya hablo el personalmente por telefono 'y dijo habia sali-
do un poco a la calle. Todavia tardara venir a Barcelona, bag
tantes dias.
Junto me permito acompafiarle copie de una car
ta que dirigi a Madrid referente al asunto de su coche, de a-
i%erdo con el sefior Clavé, para que usted esté enterado de e-

a.

También le envio el recorte de un "Nacional de
México" en el que hablan del proceso del sefior Luis Jduregul,
por si usted no lo ha visto y le interesa conocer lo que el -
mlsmo dice.

Con_mis respetuosos saludos para su sefigra espg
sa, y besos para las nighas, gustosa me repito a sus ordenes
y le’ saludo con toda atencicn y afecto.

U H“‘“\




Perdcne sefior Torreblanca que se me olvidaba lo mds importante.
En Barcelona esta haciendo un tiempgo verdaderamente primaveral,
sobre todc desde el sabado para aca que estan haciendo unos -

dias espléndidos.

Por si le interesa, me permito decirle que el sdbado debutd en
el Frontén Guillermo, con un _éxito formidahle. . .
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BARCELONA, 10 de marzo de 1933.

-

3r. don Fernande Torreblanca

3t. Morita, Suiza

Muy distinguido y apreciado sefior:

Hago referencia al cable de usted recibido hey
or el sefior Morales, en el que disgcne 32 le entreguen a -~
William Ptas. 290.00. Dicho 3sefior ha manifestado que la suma
citada no seria suficiente a cubrir los ggstos de gasolina,g
ceite, etc., del coche hasta Paris. Indico necesitaba aproxl
madagents unas seiscientas pesetas y se le suministraron re-
cogliendole la firma de un recibo por duplicado, cuyo origi--
nal me permito acompafiarle.

Me %use al habla con el sefior Clavé referente
al pago de la cuota de dos pesetas que aplica la_Aduana y me
informé que toda vez que aun no esta arreglado el trdmite de
lg Paten%e Nacicnal, ya que es asunto que tarda casi siempre
mas de un mes, no hay mds solucidn que pagar dicho impueggo,
pues de lo contrario detendrian el coche en la frontera.rara
allanarle dificultades al chofer y evitar trastornos, tal -
vez, al coche, le entregué a William tambien la suma de dos-
cientas pesetas que corresponden mas o menos a los ciento -
cinco dias que ha permanecido el automovil en s3palia, aparte
de los dos amparados en la tarjeta que entr:g¢é la Aduana.

Antes de hacer todo lo anterior, hubiera queri
do consultarlo con usted, perc como William diio ue va a sa
lir mahana muy temprano Eara alcanzar a pasar la frontera anp
tes de la tarde, me he abstenido de hacerlo por ccnsiderar -
no habria tiempo de recibir su respuesta. Espero seilor Torrg
blance, no sea motivo de censura por parte de usted la solu--

¥ :
cion dada a su cable, toda vez que ha sido con el anhelo de
no entorpecer sus ordenes.

Z1 seiior Clavé me indicé que a pesar de que se
pague dicho impuesto, puede hacerse la reclamacion al Gobier
no Espafiol para_que le devuelvan el importe del mismo, en su
caracter de diplomatico. )

dsperando poder tener nuevamente el gusto de -
verles en Barcelona, les saluda con toda atencicn y afecto, -
deseandoles felicidades,

I\



BARCELONA, 17 de marzo de 1933.

3r. don Fernando Torreblanca
Subsecratario de Relaciones.

St. Moritz, Suiza

R ap g o B O D AR YO D WD YR D W W W W W -

Yy distinguido y apreciado sefiors

No habiendo recibido ain ninguna contestacion
del sefior Vila, de la Embajada en Madrid, referente al asu
to de la patente de su coche, que le traté en carta fecha
del corriente, una copia de la cual me permiti enviar a us-
ted para su conocimiento, hoy me he dirigido nuevamente a -
dicho sefior, con la suplica de que se sirva decirme 3i se -
hs gestionado ya el ci%ado permiso.

., Me tomo la libertad de molestarlo a usted con
la exposicion de lo anterior, %orque me supengo le interesg
’ s 2 ’
ra se resuelva esta cuestion. OUportunamente me sera grato -
hacer conocer a usted los informes que obtenga.

Segun parece, el sefior Saracho estd nuevamen-
te algo dglicado sobre todo del oido, ya que dicg que no o-
ye. Dijo el ayer que como seguia mal, aun no sabla cuando -
podria venir a Barcelona, pero que, desde luego, aun tarda-
ria bastante.

,Supongo que la familia Romero ya estd en Méxi
co desde el dig 14, pero no tengo ninguna noticia directa -
de ellos todavia.

Con mis mejores deseos de_felicidad y de bue-
na salud para ustedes, me permito rogarle se sirva saludar a
su sefiora espoaa con todo afecto y a usted le reitero mi o-

grgcimiento de estas siempre gustosa a sus muy apreciables
rdenes.

Atentamente.

\52_(2;;444ﬁ56%44zafﬁt<?

A



e ¥

St, Moritz, Suiza

Muy distinguido y apreciado sefor:
Acabo de recibir un cable del sefior Romero,
que textualmente dice:

"Lle mos blen rue ole CO’T]HnlCd.I'SG].O 4ernando Cafan‘
&)
sanent -Ruben

Con gusto cumplo el encargo del sefior Romero
aunque también lo habria hecho, toda vez que usted ya se
habia interesado en este sentido.

Con mis afectuosos saludos para su sefiora eg

posa e hijitass, reciba usted un respetuoso recuerdo de su

=1

segura servidora,

El sefior Morales me encarga le diga que las
ultimas noticias recibidas directamente del sefior Saracho,
8s de que sigue en el mismo estado de salud, sin ninguna me

joria.

:} B,



BARCELONA, 21 de marzo de 1933.

Sr. don Fernendo Torreblanca

St. Moritz, Suiza

Muy distinguido y apreciado sefior:

Ayer recibl una carta del sefior Arturo Allsopp
Vila, de la Embajada en Madrid, referente al asunto de su cg
che, que dice:

"Le acuso recibo de su atenta del dia 6 de marzo que se rg
fiers al asuhto relativo al autemdvil que trajo a Espafa =
el Sr. Torreblanca. - Seguramente el Sr. Clave no entendio
de que se trataba pues el art, 15 del Decreto que dijo se
mencionara para la excepcion de dgrechos de aduana_y la ex
pedicion de patsntes de circulacion, al Cuerpo Diplomatico
{ Consular acreditado en Zspafia, pero no para los automdvi

gs de personal acreditado en otro pais. 3in_embargo,se eg
tan hgciendo Eestlones con el Ministerio de Estado para -
que de una orden especial para que el coche mencionado no
pague el impuesto a que se refiere, por tratarse del Subsg
cretario de Relaciones. Tan pronto como se tenga una res--
puesta sobre el particular tendre mcho gusto en comunicar
gela. Tampoco era posible que se expidiera una patente de
libre circulacion con la fecha de la entrada del coche por
habersg expedido con posterioridad muchas Patentes coh nu-
meracion progresiva. = Con mucho gusto me he ocupado de ez
te asunto que espero se resolvera favorablemente, y ya sa-
be ud. Antofiita que gstoy a sus drdenes para cualquier co-
sa que le pueda ser util, nor lo que no debe de supcner =
que sea para mi golestia algune el atenderla".

_ Tendré buen cuidado de informar a usted con to-
da oportunidad, el resultado que me comun;gue dicho sefior Vi-
la, de las gestiones que se hacen en Madrid.

Ayer supimos de que el dominio dfa 19 del actual
hiciergn la trepanacion al sefior Saracho. esar de habernos
dicho el personalmgnte que estaba bastante alividdo, parece -
ser que se presento un recrudecimiento que obligo la interven
cion inmediata. Dijeron que seguia bien, dentro de los cuida-
dos que significa esta operacion.

Deseg muy sinceramente que su salud haya segui-
do en franca mejorla, como es de esperar, y que de su perma=-
nencia en esa estacion invernal pueda sacar el maximo de pro-
vecho para su restablecimiento.



Aprovecho gustosa esta oportunidad para rogar
a usted se sirva presentar a su distinguida.espesa mis mds
respetuosos saludos y buenos deseos de felicidad, asi como
besos para sus hijitas. .

_ , Afectuosamente le saluda y se repite a sus a-
preciables ordenes.




2 ANEXOS

¥T/cs.

Paris, 28 de ¥arzo de 1933

Sefiorita Doiia

Antonia Pustagueras,
Consulado Mexiocano.

Rambla de Cataluiia 129-Pral,
BARCELOVFNA, - HEspaiia.

Bstimada Sedorita:

Acabo de llegar a esta ciudad y me
apresuro a contestar sus amablea cartas fechadas, su-
cesivamente, el 6, 8, 10, 17, 18 y 21 de los cowrlen-
tes, De todas ellas me Bnteré con gran interés y, -
desde luego, doy a usted las graciams por las noticiss
que se ha servido darme regspeoto a la galud del Seiior
Gdnsul don Arturo de Saracho y tmmbién por su umabili-
dad al atender los asuntos que le he encomendado.,.

He recibido, igua'mente, los anexos
que se ha servido remitirme y dos de los cuales le de-
vuelvo yo, & mi vez, ahora, siendo uno la carta que
le dirigio el sefior Campos y el otro el recibo por Pa-
tente de Turismo internacional,

Opor tunamente voy a enviar a usted -
un giro por Pesetgs 800,00 a fin de que se sirva usted
reembolsar esa suma a la Oficina Consular que se la fa
cilitd para hacer los gastos de tranasporte del cochs.

Gracias igualmente por las noticias
que se ha tomado la molestia de trasmitirme acerca de -
la llegada a México de la familia Romero.

Wi familia y yo eaviamos a usted =
nuestros recuerdos y grato me es repetirme de usted -
muy atento s. s.

Fernando Torreblanca

-



ANEXO7

i

FT/OS.

Paris, 3 de Abril de 1933,

Sefiorita doia

Antonia Fustagueras,
Cousulado Gral, de México.,
BARCBLONA.,~ igpalia,

Muy estimada Seiflorita:

El senor fmbajador don uvenero Estrada

enviara muy en breve a ese Consulado, la suna

600 pesetas que sumadas a las 200 pesetas qua
mito a usted adjunto en 8ir9 buncarig, gubren
total de 800 peetas (OCHOCIENTAS PE3RYTAB) que

do « esg oficina consular.

Sf{rvase usted saludar a todos sus

de~
re -
el -

adeu

computieros y con mig agradecimientos por todas sus
atenciones, gratc me ez repetirme su afmo. atento.

Se Soe

Fernando Torreblanca,

Giro Bancario

por Pesetas: 200,00

S



BARCELONA, 4 de abril de 1933.

3r. don Ffernando Torreblanca,
Subsecretario de Relaciones.-

Parils, Francia.

S T S W e

Muy distinguido sefiors

e 3 ile refiero a su apreciada carta de 28 de marzo
ultimo y me, permito hacer de su conocimiento que inmediata=--
mente despues de su receociég, escribi a la Embajada en la--
drid acompafiando el recibo nimero 301 de la Aduana de la Jun
guera, para que se puedan hacer las gestiones de devglucion
de la cantidad de Ptas. 210.00,que por impuestos pagd su co-
che al salir de Espafia. Tan pronto como tenga alsuna noticia
a este respecto, me serd muy grato comunicdrsela.

Segun informes que ayer se obtuvieron en la o-
ficina, por conferencia telefonica con ifadrid, se que el se-
flor Saracho despues de haber salido ya a la calle, convale=--
ciente de la operacidn que le hicieron, ha sufrido el contrg
tiempo de acatarrarse 1o que le tiene nuevamsnte rscluido en
el sanatorio.

Ruego a usted se sirva transmitir a su distin-
guida esposa mis respetuosos sgludos, asl como carifiosos be-
308 para sus hijitas, agradeciéndole mmy atentamsnte esta mo
lestla.

. Tengo la esperanza de que con la llegada de la
primvera, lo que es igual a buenos tiempos, su salud se ha-
ya recuperado muchisimo y que su completo restablecimiento =
no se haga ya esperar.

Afectuosamente le saluda,

LK. QF}Aaiziﬁ34xgmébé?
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BARCELONA, 7 de abril de 1933.

Sr. don Fernando Torreblanca.
Subsecretario de Relaciones.-

Paris, Francia.

Muy distinguido y apreciado sefior:

En este mcmento acabo de recibir un cable del
sefior Romero que textualmente dice:

“SUPLICO FERNANDO DIRIJASE CABLE SENOR ATECA HOTEL MAN-
CERA RECOMZNDANDOLE ASUNTO INTEZRESAME. SALUDOS.-Ruben™®

{ de acuerdo con lo que en el mismo indica, he cursado a ug
ed un mensaje transcribiéndole el preinserto.

Ayer, precisamente, recibi carte del sefior Ro
o/ A0 = 1 f
mero fechada en Mexico el dia 23 del pasado mes, en la gue
me encarge de una manera muy especial, le escriba a usted -
para comunicarle en su nombre %ue llegaron bien, aunque a -
el le dic casi en se%ulda, un fuerte ataque gripal, del que
. o Ol (4

ya estaba bastante aliviado en aquella fecha. Tambien me rg
comienda les haga presentes sus afectuosos saludos deseando
les todo bien.

Por lo que me dice en la citada carta y per -
lo que se deduce del cable recibido hog, parece ser que tig
ne algunas dificultades en el arreglo de sus asuntos, hasta
este momento.

Aprovecho esta ocasidn, para manifestarlg que
de su atenta carta de fecha & de los corrientes, separe chg
%ue por Ptas. 200.00 que inmediatamente reintegré af Consu-

ado General.

Al rogar a usted sea tan bondadoso de transmi
tir a su sefiora esposa e hijitas mis afectuosos saludos, me
es grato regetirme a sus apreciadas Ordenes y saludarle con

toda atencion.

—
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ya preparando su regreso a México y quiza’su carta llegarfia =-
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Zs en vista de lo anteriormente expuesto que me permi
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ocreo al sefior Romero le interesarfia fueran de usted conocidos:
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nas smistades ~ Lic. séenz, Pani, Portes il y ruig - 3y
de todas estas personas he recibido una cordial acogida

Yy promesas de ayuda que hesta la fecha no se han conver-
tido en realidad. - Con el Lic. Séenz y con el Sr. Dr. =
Puig hablé de mis cosas. El primero me repitié que ayuda
rfa a buscar una solucién para ellas, y el segundo,me di
Jo que crefa prudente esperar a Pernando y que entonces

de comdn acuerdo se resolverfa lo que fuera necesariad. =
Después de mi primera entrevista con el Dr. ruig, supe -
que habfa pedido mis expediente y que contra lo que me [}

frecid los 11evé a la Presidencia. we le hice presente -
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Barcelona, 24 de abril de 1933.

Sr. don Fernando Torreblanca.
Jubgecretario de Relaciones.=-

Paris, Francia.

Muy distinguido sefior:

Aprovecho gustosa la oportunidad que me
ofrece el reexpedirle la adjunta_carta, fara salu-
darle con toda atencidon y desearle se halle gozan-
do de buena salud.

Parece ser que a fines de_ la presents -
semana Se encontrara en Barcelona, el seror sara--
cho, completamente restablecido de sus dolencias.

' e permito rogar a usted de la manera -
mas especlal, se sirva transmitir a su distinguidg
esposa e hijitas, mis mas afectuosos saludos, asi
como mis relterados ofrecimientos de estar siempre
a 3us amables drdenes.

Atentamente le saluda

Q. QTW/@?MQX




BARCELONA, 5 de mayo de 1933.

Br. don Fernando Torreblanca.
Subsecretario de Relaciones.-

Paris, Francia.

Muy distinguido sefiors

Me permito dirigir a usted la presente con
objeto de comunicarle cue con fechz de ayer fue recibida
la’ cantidad de Ptas.600.00 procedentes de la Embajada en
lMedricd, cuya suma fué in%resada en la caja de esta Ofici
na, quedando, por lo tanto, saldada la cuenta de usted.

Al desearle muy sinceramente gecen usted,
sefiora esposa e hijitas de completa salud y felicidad,le
ruego se sirva aceptar mis mas afectuosos saludos y res-
petos.

Su afectisime,

—h—_—"“*\
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Roms, a 6 de mayo de 1933,

Sta, Antonla Fustagusras,
¢/ Consulado Gral., en Barcelona,

duy apreciable Antohilsta:

de refiero a sus dos cartas
de fechas lly y 2]y de abril,
Quedo enterado de todas las gestiones que
ha hecho el seior VilXa en MNadrid con respecto al a-
sunto dzl eoche y 1e agradeceria que tanto uvsted co-
mo #1 susperdan tods gestidén de este asunto, dédndolo
por terminado,

w3 ha dado pena conocsr la noticia de nues-~
tro querido amigo Romero y le agradeceré corunicarme
todo lo que a &1 se reflere y que usted cres convenien
te, pues sabe lo que me interesa todo esto.

Aun cuando supongo que el seciior “sracho ya
ge encuentra en esa cumpletamente restablecido, le a-
gradeceré comunicarme lo que usted sepa, saluddndolo
miy afectuosamente de mi parte en caso de que yja se en-
cuentre allfy,

Con saludos muy afectuosos nara todos los
compareros en esa, reciba usted en lo narticular un
atento y afectuoso saludo de su amigo y °, 8.

v



Praga, Mayo 25 de 1935.

Erit&. Antonia Fustagueras.
onsnlado Gral. de Mexico.
Rambla de Cateluna 1297

BARCELONA. Espana.

Moy estimeda Antonita:

Peridneme por no haberle escrito antes, pero el contimuo
viejar y el constante empacar y deshacer maletas me tienen medio
loca y me qnitan todo el tiempo. Fara poder hacer un viaje rapido,
dejamos a las nifhias en un colegio en Paris. Hemos conocido lu-
gares mmy interesasntes; Italia nos encanté. Siempre un vis)e,por
hermosom que sea, no dejade ser fatigante. Yo ya me encuentro can-
sada de tanta molestia de Hoteles y deseo regresar cuvuanto antes a
mi casa. De aqué, iremos a Berlin y londres y luego a FParis para
arreglar nnestro regreso a Mexico.

Antofiita: yo siempre ddndole molestias; ahora se trata de lo
siguiente: A mi paso por granada, ordene una manteleria por valor
de Ftas.600.00, a la cass de ANTONIO SANCHEZ, Calle Gomérez &, Gra-
nada. Esta casa imedd muy formal de envidrmela a Madrid un mes des
pvés, es decir para el 20 de febrero. Yo estuve en Madrid esperan-
do el envio pero en vista de que no llegsba, de)é el dinero en la
Emba jada para que alli se psgara y me enviaran los manteles a Mexie®
co. El sefior Estrada nos comunicéd en varias cecartas que no se habfia
recibido ningun aviso respecto a la mentetrerfa, hasta que en el mes
de abril reciditdos wna carta del mismo senor Estrada en que nos de-
cia gqne, en su concepto no deberiamos contar con recibir dicho pe-
dido en vists de tanto tiempo transcurrido. Con tal motivo, Fernan
do aprovecho esas 600 pesetas para remitirlas a ese Consulado de
Barcelona, en pago de cnenta jve alli tenia. Despues de todo esto,
hemos recibido carta del Sr.Samchez, de fechsa del presente, es
decir, tres (3) meses despues de la fecha fijada, en que nos dice
que la manteleria esta lista para sernos enviada. Como Ud. compren
de, el Délar hs cambiado mucho Ae valdr y yo tendria que pagar aho-
ra, por la informelidad de la casa de Grarada, mas de las Seiscien-
tas Pesetas concertadas, 1o que no estoy dispuesta a2 hacer. Creo
qne la nnica forma de arreglsr estas cosss, es que la casa de Gra-
nada reconociendo, como debe reonocer su informalidad, acepte el
ego de las Pte.60C.o00 al tépo de 12.20 que regia en aquel entonces
Otro argumento que puede Ud. aducirles en apoyo de mi proposicion,
es Qe @mMO yo ya no me encuentro en Espalla, tendran que remitirme
el paqurete a otro pais, 1o que significa pago de transporte y dere-
chos advanales; todo 10 cwal se hubiera evitado si estos setiores hu
bieran cumplido & tiempo.

En este sentido le ruego a Ud. eseribir a la casa de Granada y
si 12 respuesta es favorable, puede Ud. indiecarles que le manden el
paquete POR COBRAR consignado a Ud. a Barcelona. Mucho le encargo
que al recibirle y entes de pagarlo, puneda Ud. comprobasr que van
las signientes piezas: Un Mantel de encaje de Granada de cinco me-

£
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tros por dos veinte, Dieciocho servilletas grandes y dieciocho mas
DegvedanicBincein edheeRto8as (10508E91d18RG 148G GARPTAadLRSsEOYUA-
indico 2 Ud. MAS O MEKOS porque como este asmnto lo habia yo dado
por terminsdo, deje la nota en Parias. ILo gque 3i tengo la seguri-
dad es que no pveden ser menos piezas que las indicadas. Tal vez
mEs.
Cualquier noticia que tenge Ud. que onmmiAfteszrme sobre es-
te molestia que ahorale infiero, le ruego trasmitirmela a Paris,
al cuidado de nmestro Consulado..

Usted me hara el favor de cubrir el importe de todo este
¥y, con sn aviso, le reintegraré, conservando los manteles en su
poder hasta que le indigue el lugar a donde deben remitirse.

Moy agradecida de antemano por estas molestias y con un
salvudo carihoso para Ud. y su mama, me repito su amiga que la es-
tima.



Barcelona, 26 de mayo de 1933.

Sr. don Fernando Tecrreblanca
fv g 3 i
Subsecreterio de Relaciones.

Par {s, Francia.

Mhay distinguido sefiors

: Quisiera que estas letras llegaran a su po-
der el proximo dia 30 Eor ser su principal objeto felici-
tarle muy afectuossmente en el dia de su fiesta onomesti-
ca, deseandole todo bien y con mis verdaderos deseos de -
%ue su_salud se halle ya completamente restablecids de -

a8 colencias que la aquejaron. 31 ro tienen la oportuni-
dad que yc_anhelo, le ruego se sirvaatribuirlo a complica
ciones en las vias postales.

- Aprovecho esta ocasicn, para comunicarle u-
na noticiaz que si bilen no es muy lisonjera, tal vez le ip
terese conocerla. &l dia 22 del actual y tras de una ler-
ga y _grave enfermedad, .fallecio en Barcelona el sefior Var
es Vila. Por acatar sus ultimas voluntades, nc se hizo -

el conqgcimiento de nadie, hasta ayer, dicho traspaso,con
excepcicn del General Calles a quien le fue notificado -
desde luego.

Bl seflor 3aracho si%ue aun en Madrid desco-
. 4 4
nociendg la fecha de su_regreso. Hace pocos dias hablo, -
por telefono el personalmente, y dijo que pronto vendriaa

esta ciudad.

Al suplicar a usted de la manera m&s atenta
sea tan bondadoso de transmitir & su sefiors esposa mis =
respetucsos saludos, con gusto me reitero a sus aprecia--
tles drdenes.

Afectucsamente le saluda

(liz- CEE;VU04£E;;§¢A«L£VDc?ifzggf
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Barcelona, 12 de mayo de 1933.

Sr. don Fernando Torreblanca.
Subsecretario de Relaciones.-

Viena, Austria.

Muy distinguido sefiors:

: , He recibido su atenta carta de 6 de les co-
rrientes, asl como una tarjeta postal del 10 del mismo =
mes, las cuales agradezco muy de veras.

Con esta misma fecha me dirijo al sefior Vi-
la en el sentido de que suspenda, si e3 pel3ible, los tra-
mites referentes al asuntc del coche de_usted. Uportuna--
mente me sera grato comunicarle el resultado.

Bl sefior 3arachc contra lo que le habia an-
ticipado en ung de mis cartas, sigue todavia en Madrid.Pg
rece ,ser que aun lo giguen curando de su herida de la opg
raclion y ayer se recibieron noticias de gue ha estado nue
vamente algo delicado y con fiebre, debido a que ha teni-
do paperas. Dice el seror amigo de él que escribio, que -
tiene miedo de venir & Barcelona per temor de nuevas com-

licaciones y que por este motivo detendré aun su regrssa
El tener conocimiento del curso de la enfermedad del se--
fior Saracho, me permitiré comunicdrselo, si no me indica
usted lo contrario.

. ; i1 sefior Romero en la ultima carta que rsci
bi dg¢ el, me dice que con fecha 15 del pasado_mes tomo po
sesion de la Direccicn del Registro Civil de la Ciudad de
Mexico. 3egun me dice esta muy contento por ello, vero so
lamente con la pena de que el otro asunto aun no se haya
resuelto. La carta es de fecha 18 y dice que el Doctor -~
Puig le ofreci¢ discutir definitivamente sus pendiente,en
el %}anscurso de aquella semana. Hasta hcy ignoro el re--
sultado, pero gl alguna noticia més sé en esate sentido, -
tambien me seres agradable comnicarsela.

s para mi muy grato recibir los amables re
cuerdos de su sefiora esposa y de usted,y me permito rogar
le se sirvan aceptar mi agradecimiento por elles, asi co-
mo las seguridades de mis humildes servicios a sus Orde=-
nes.

Deseandole siga usted bien de salud y que -
tengan mucha felicidad en sus rgcorridos por Zurops, le -
saluda con todo afecto y atencion,

W



Berli{n, 7 de Junio de 1933.

Sefiorita Antonia Pustagueras.
Rambla Cataluﬁg 129,
Consuledo de Mexico. BARCELONA., BSDe.-

Yuy aprecicble aAntonita:-

Pué muy grato pera m{ reecibir su csrta fechsa
28 del pasedo, en lu ue se sirve expresarme sus
felicitaciones con metivo de mi cnomastico. Crea
usted que asgradezco muy sinceramente esta bondado-
sa atencidn Ge su parte.

Su grata me trze sdemas la infausta noticia
de la muerte del mefior Vargas Vila, ¥y le estimas:
decir ol sefior Moralee que tenga la bondaa de hdw
cer una "151ta en mi nombre al sefor Remon TFalacio
Viso, expreséndole a €1, v demss familiares, mi -
nas sentics condolencia,

Tomo nota de que el sefior Saracho sigue aun
en Medrid tastsnte mejorsde de sus mzles, No dejen
de tenerme sl tasnto del curso de su salud y evisar-
me cuandoc llegue a Barcelona.

Mi sefiora y yo, sgradecemos y retornamos a
usted, nuestros mas afectuosos saludos.

cu amigo afectisimo y seguro servidor.

/T



Qlufgabebefd)engung Vi ke ﬁ%,_."?
nady me

D

mit*) ¥z J
Nufgegeben am ........ fé ,,,,,,, l‘)j)” um / .ﬂ U lu__é{ Minuten

22 L § [ 4
ot Tagesfiempel Nnnal
%—

.E'idjﬂl. — **) i Bebibrenftunbung find vie beiven
eredyre Steicge. ausiifiillen.

@elgfpnltin ol
C 184 (6c30 A3)
& (10.29) VI, 1§8 u. VL, 3§15




BARCELONA, 1C de junio de 1933.

Sra. dofia Hortensa C. de Torreblanca
c lado G 1 de-léxzice
uOl’lSU a o Aenera T e med{,l‘b,(?.

m-—mwmia

A CUBNTA DRI EPFERT® wvoe. 398 o0 0T

b o . - b -
Lisnano ook hveliod A P W T

Tegmo molestar a usted demasiado, pero es el
RIS o tengﬁla certeza 'de haber intergretadg bien sus
deseos contenidos en su Ultima carta que tuvo a bien remi--
tirme. E :

La manteleria en cuestion se halla ya en -
Barcelona, solamente que yc no he querido retirarla de las
?égpln%quel ferrocarril, porgue para hacerlc he de recoger

0% ‘cecumentos en el Banco, mediante pago y estqg es lo que
no haré hasta tener la certeza de que usted esta de acuerdo
con ello.

La casga de Granada por hacer las operaclio--
nes en Resetas,no puede reconocer las consecuenciss de la -
bajsa del dollar y envia los documentos por la cantidad con-
certada con usted en moneda espafiola.

» TN g 7C

ota (’Brj‘h

En su carta dice usted que con motivo de la
baja del dollar tendrd que pagar mds de lygs seiscientas pe-
se%as convenidas,y la casa de Granada envia su pedido con-
tra pago de la suma de Ptas. 600.00 exactamente.

-.a &

T L] Ce
Y PN 600 -,

_ Yo le ruego, sefiora, sea tan amable de indi
carme gi puedc hacer el pago de referencia, en cuyo caso rg
currire a la ayuda del Ccnsulado para que me preste trescim
tas pesetas completando con ellas la citada suma.

% 7/0-51(‘»-,/
V)

sh @ (ZF~ @ F <)
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~ Le suplico tenga la bondad de saludar muy -
respetuosamente en mi nombre, a su distinguido_espose y en
la espera dg su resolucicn sobre este asunto, le saluda con
toda atencion y afecto,
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No respondemos de reclamaciones que no sean hechas dentro de los ocho dias de llegada la mercancia.
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Loundres, 23 de junio de 1937,

Sefiorlta Antonia Fustagueras,
Consulado de Méxigco en”

-n-:wi&.rt-zw~ L T

A CuekvrecelablowyoibtEl .90 L v

FARTL00 PON ANYOMIO L v ol 95 " tan
Contcato su grata fechada el 10 del que cursa, di-

rigidatasni safiora, referente al asunto 4e la mantelerfa, —

Creo qua lo indlcado es insigtir con la casa de Granads pars

que conteste categdricamente las arpumentaociones que le hemos
expuesto. Ya sabenos que sus operaciones las hace en Pesetas,
pero como le dijimos a usted en earta anterior, la misma casa
es la Unioa reasponsable de la demora en entregar esa uantele=
rfa, y debido a esa demora, nosotros (extranjeros que hacemos
nestros gastos en dblares) tenemos que pagar ahora mds dine-
ro que el gue hubieramos pagado gi la caas entrega ¢sa ordan-
en la fecha en que sa comprometio.-

Le agradecerd cque estas argumentaciones las haga ug
ted valer =nte el Sefior Sdnchez, Vv en el cz@0 de queé se rehuge
a aceptarlas, entdonces puede usied saGar del Ezpress la mante
lerfa, pagande las Pts. 600,00, y a eu aviso se las reintegra
ré.

Muy agradecidoc por todag las molestlas que le heee
mos ocasionado con este asunto, la saludamos ocon afecto y me-
repito su atento y seguro aorvidor,
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BARCELONA, 14 de junio de 1933.

Sr. don Fernando Torre@lanca
Consulado General de lexico.

Par {s, Francia.

Muy distinguido seflor:

81 sefior Vila de la Embajada en }adrid, me
escribs remitiéndome el recibo nimero 301, de la Aduana -
de La Junquera, informando que nc se ha podido conseguir
del gobierno espatiol, nada beneficioso para usted en el a
sunto de su coche. le periito adjuntarle dicho documento.

Bl expresado sefior me encarga le diga que
tieng a_favor de usted la cantidad de Ptas. 27.05 que le
situo el Consul en Sevilla por un saldo a favor de usted
en el cambio de unos dodlares.

i) = aQ & ’ c .

@1 senor Saracho esta en Barcelona desde -
4 . L . . . 0 . e . -

el dia ® del corriente, sintiendose ya casi completamente

restablecido.

El sefior Morales, segun entiendo, en carta
. YA . .
varticular le , dara a usted cuenta de la visita que en su
ncmbre efectuo al seijor Palacio Viso, quien embarca para
La Habana en estos dias.

’

_ Al rogar a usted de la manera mas atenta -
se sirva transmitir a su distinguida esposa mis,carifiosos
respetos, me 23 gratc saludarle con toda atencion y afec-
to.

¢ i _:C{ Qj—/t/w /'—L_-Q, L S
¢ e L ey T



Londres, 23 dc junic de 1933,

Seflorita Antonla Fustagueras,
Consulado de México en
Barcelona, kspafia.

Apreciable Antofita:

Juntocon su atenta carta fechada el 13 del que -
cursa, recibf el comprobante per Pis. 210,00 que remitid a-
uated el Sefior Vils de nuestra Imbajada en Madxid, Quedo en
terade del resultado gque tuvo este amwmmto, y, como le habia
dicho en mi antericr, nc querfa yo que se hicierz ya ningin
tramite ni molestis sobre el mismo, Le agradeceré decirle =
2l Sefior Vile que le sitile a usted las Pts. 27205 que tlene
en su poder, y hagsare usted el favor de conservarlas paras -
cualgquier gasto gue signifiquen lasz molestias gue le esta=-—
moe dando.

de slegra 1la notlcia que me da de que Saracho ya-
estd{ en Barc@lona, y le agradeceré saludarlo y felicitarlo-
en mi nowbre.

Con saludos afectuosos de mi cefiors y mfos, me g
pito su atento y seguro servider,



Barcelona, 28 de junio de 1933,

Sr. don KFernando Torreblanca.
Subsecretario de Relaciones.

Paris, Francia.

Muy distinguide sefior:

Al recibe de su apreciada carta de 23 de los
corrientes, me dirigi nuevamente al sefier 3anchez, de Gra-
nada, exponiéndole en mas detalle los perjuicios que el re
traso con que ellos entregaron la manteleria acarreaba a -
ustedes, y le hice ver que estos ascendian a la suma de -

Dls.13.13. .
Bl sefior Sanchez me ha contestado hoy por la
[ 4 ’ . o 8 I
vig telegrafica diciéndoms que puedo recoger lg documenta-
cion que amFara el envio de la citada manteleria, contra -
entrega de Ptas. 540.00, o sea que le ha bonificado a usted
un 10 % sobre el total de la factura.

Hoy por la tarde procederé a retirar del Bap
cc los documento de referencia contra el pago de la expre-
sada suma e inmediatamente me hare cargo de los generos en
la forma en que su sefiora esposa desea.

: Después de revisado el contenido del paquete,
me sere grato corunicarle si son o no de conformidad con -
el detalle que tuvieron a bien hacsrme en una de sus car--=
tas, y en caso negativo, desde luego iniciaria las reclama
clcnes corresponalentes.

Al rogar a usted sea tan amable de presentar

a su seriore esposa mis cerifiosos respetos, me es grato sa-
ludarle muy afectucsamente y repetirme a sus drdenes.

o e e
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FUSTAGUERAS CONSULMEX

SuYo
CARTA

PROCURE ARFILCLAR

RECIBIO UCTED

BARCTIONA

ASUNTOC

CONFORME INSTRUCCIONES

Torreblanca

Sr. Torreblanca bparticular)



BARCELONA, 30 de junio de 1933.

Sra. dofla Hortensia C. de Torreblanca
Consulado General en Faris.

luy distinguida sefiora:

De acuerdo con las distintas cartas cruzadgs
con usted y su esposo referente al asunto de la manteleria,
hoy me es grato hacer de su conocimiento que ya obra_en mi
poder. Revisadas todas las plezas que la lorman, hallo las
siguientes:

Un mantel de 5 m. largo por 1.70 m. ancho
18 servilletas grandes

18 ¢ pequeiias
3 ' grandes de otro juego
5 " pequefias " ™ “

Ruego a usted, sefiora, se sirva dar conformidad a dichas -
plezas para a mi vez darla a la casa confeccionadora de =~
as mismas.

o La mantelerfa la conservaré en mi_poder has-
ta recibir sus apreciables ordenes respecto al lugar a don
de debe ser reexpedidae.

Gustosa aprovecho esta ocasidn para saludara
usted muy atentamente y repetirme a sus apreciables orde--




Londres, 4 de Julio de 1933,

Seflorita Antonia Magtagueras,
Conasulado Ceneral de Méxjico,
Barcelons, Lapalia.

My apreciable Antofilta:

Tengo que darle una nueva mélestia, y es ls sigulep
te: gue se sirva conseguirme alzunas cajzs de un nedicamento=
my bueno para enfermedades del aparato digestivo, que se 1lly
ma "Gastrdfilo Universal®, y que semin entiendo lo preparan -
en la Provincia de Valencia.

Tan pronto como lo haya conseguldo le agradecerd —
avigsdrmelo notificédndome su importe, para remitfraelo; asi oo
mo para darle instruceiones para su remisidn a México,

Anticipdndole las gracias mfs ocumplidas por su atag

eidrn a mi ruego, me renito su atento amigo y servidor afect
simo,

EFG.
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Sr.’'don Parnando Torreblanca TN N
Subsecretaric de Relaciones. ' v

Muy distinguido seiior:

Con gusto correspondo a 3u atenta carte de 4 de
los corrientes y después de saludarle con toda atencidn,-
paeso a informarle resgecto al medicamento por el que us--
ted se interesa.

La medicina "Gastréfilo Universal® se vende al
precio de Ptas. 5.50 no habiendo adguirido aun ningin frss
co porque preferiria que usted me indicara exactamente qué
cantidad de ellos desea que se compren.

Le manteleria encurgeds per su sefiora esposa en
Granada, obra ya en mi poder en espera de gue 3s sirvan =
indicar qué destino se le da.

Ninguna melestia son para mi sus encargos y con
muchisimo gusto procuro con todo interés atenderlos de la
mejor manera que me es posible.

Con mis afectuosos saludos para su sefiora espo-
sa y en espera de sus amables instrucciones, me es grato

szludarle con toda atencidn y afecto.

- & e,
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Anexo?

Paris, 22 de Julio de 1933,

Setiorita doiia
Antonia ¥ustagueras,
Barcelona.- Yspaima,

Apreciable Antoniitas

Me refiero a su carta fec:'ada el 15 de
los corrientes.

Le estimaré comprar seis (6) cajas del
"Gastréfilo Universal® y enviarlas a nuestra Emba-
jada en Madrid, para que de ahi sean reexpedidas =
por la valija diplomdtica, consignadas a mi herma-
no Bdmundo y al cuidado de mi secretaria particu -
lar en Relaciones.

Le acompaiio cheque por cuarents pese =
tas ( Pesetas 40.00) con el objeto de que pueda =
usted atender esta molestia,

De Londres tuve el gusto de situarle -
las 540 Pesetas, valor de la manteleria de Granada
Y qQue espero hayan sido oportunamente en su poder.

Proximamente la molestaremos con el en
vio de algunos encargos que queremos para Mexlco.
entre ellos algunos libros.

La saluda con toda atencidn su afmo. Yy
atento s.S,

Cheque por Valor de
Pesetas 40,00

S\
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TOTAL
DEBIT

SOLD TO

o

FERM AR IO "mm

RATE dlu

SUB-~

TOoTAI 6!}

Wile

"1'-

:W

-~
ot

95,60




BARCELONA, 27 de julio de 1933.

Sr. don Fernando Torreblanca.
Subsecretario de Relaciones.

Paris, Francia.

e G e G G S S S

Muy distinguido sefior:

De su atenta carta de 22 de los corrientes tuve el gus-
to de segarar un cheque a mi favor por la cantidad de Pese=-
tas 40,00 para la compra de seis frascos de "Gastréfilo Uni-
versal®, los cuales, conforme a sus deseos, he reexpedido a
la Bmbajada en Madrid, para que sean consignados a su sefior
hermano y al cuidado de su secretaria particular de Relacio-
nes. Bl 1mporte de los mismos ha sido de Ptas. 35.00.

_ Oportunamente recibi la cantidad de Ptas, 540,00 que me
hizo el favor de situarme y de cuya suma acusé recibo a us--
ted en una de mis anteriores. lMuy agradecida.

Nuevamente hago presente a usted, que no es para mi nip
ma molestia atender_sus respetables ordenes y puede usted
ictarles con entera libertad seguro de que procurare cumpljr

las de la mejor manera al alcance de mis fuerzas.

. Deseo muy sinceramente que tanto usted como su distin=--
guida esposa y las nifiitas éoceg de perfecta salud lo que -
con mucha satisfaccion celebraria.

QUg afectuosamente le saluda y se repite a sus aprecia-
bles ordenes,

Q. Ofwta,ﬁamqﬁ




Barcelona, 21 de agosto de 1933.

Sr. don Fernando Torreblanca

Do Bt Pataigs T ones:
Biarritz, Francia

i#uy distinguido sefior:

De acuerdo con el telegrama de usted del sabado,
hoy le he remitido por ferrocarril gran velocidad, la
caja que contiene la manteleria que conservaba ain en
mi poder, cuyo envio ha sido hecho a la consignacidn -
de usted, al cuidado del Consulado Honorario en 3an 3g
bastign.

Adjunto a la presente se servira encontrar el tg
16n resguardo nimero 1483C1 que ampara dicha remesa y

contra el cual le sera entregado el paquete en cues=-

tidn.
Quedo en espera de recibir sus dérdenes de encar

gos que tiene a bien anunciarme en su mensaje.

El dia 8 del préximo mes de septiembre tengo pen
sado empezar usar mis vacaciones, siendo deseo mio vi-
sitar Madrid, asi como la regidn castellana. Me pernmi
to avisdrselo por si algo se le ofreciera de aguellos
lugares, en la seguridad de que me seria muy gustoso
atender lo que usted indicara.

Con mis mids carifiosos y respetuosos saludos para

su sefiora esposa e hijitas, reciba el afecto de su sg

gura servidora, (ik Qy, _ﬁﬁﬂgt?“” a s
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LEGACION
DE LOS
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
EN
FRANCIA

Paris, Septiemore 29' 1933.

Srita., Antonia Fustagueras,
Consulado Gral, de iexico.-
BARCIL ONA, Espana.

Muy apreciavle Antonita:

De acuerde con nuestra correspondencia,
tengo el gusto de acpmpaiiarle chegyqe No.lZ6745 expedido
el dia 2 del actual por el Banco Guipuzcoano de San Se€=-
pastidf a cargo del Banco Central de Barcelona y a favor
de Usted, por la suma de -UN MIL QUINIENTAS PESETAS- --
(Ptas.l,500.00), con opjeto de que pueda Ud. atender,
con su oondad acostmorada, las compras gque mi seriora
se ha permitido encargarle.

Deseo gue esté Ud. disfrutando lo mejor posi-
ple de sus vacdaiones en unidén de su aprecianle mamé y
con saludos atentos para ampa® de nuestra parte, guedo su
armo. amigo y 3. 3.

Fernando Torreolanca,

ca/s

Adjunto Chegue por Ptas.l, 500. oo.
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